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Have you not seen [O prophet!] that 
to Allah, bow down [in submission] 


whoever is in the heavens and 
whoever is on the earth, and the sun 
the moon, the stars, the mountains 
the trees, the animals, as well as 


many humans"? 
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Yet there are many who deserve 
the unishment due to their 


disbelief and evil deeds]. 
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And whomever Allah disgraces, 


then no one can give him honor. 
Indeed, Allah does whatever He so 


wills. 
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[Believers and disbelievers]: these 
are two opposing factions who 
dispute about their Lord. So those 
who have chosen disbelief, [should 
know that] garments of fire shall be 


tailored for them. 


And scalding hot water will be 
poured over their heads, by which 
whatever is in their bellies along 
with their skins, shall melt away. 
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And for [ striking] them, there are 


iron maces. 
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Whenever they will try to get out 
from it due to intense suffering, 
they will be driven back into it, [and 
it will be said to them], "Taste the 
torment of burning [in Hellfire .]" 
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Allah shall surely admit those who 
believe and do righteous deeds, 
into the Gardens beneath which 
rivers flow. They shall be adorned 


therein with bracelets of gold and 
with] pearls, and their garments 


therein shall be of silk. 
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They are the ones] who were 


guided to [accept] the good words 
[of faith] and were led to the path of 
[Allah] the Praiseworthy. 


Those who have chosen the path 
of disbelief and who prevent others 
from [following] the way of Allah 
and from [visiting the] Sacred 
Mosque [in Makkah], which We 
have made [a place of worship] for 
all the people, [whether they are] 


local residents or visitors from afar. 
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Along with those, who intend to 
commit any wrongdoin in the 


Sacred Mosque], We shall make 
them taste a painful punishment. 


